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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless Ubuntu
network access when prompted.
% N.B.: als u verbinding maakt met een beveiligd draadloos netwerk, vul dan het wachtwoord voor Follow the instructions on the screen to finish setup.
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Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie,

% NOTA: Daca va conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola pentru acces la reteaua aby ukoriczy¢ proces konfiguracji.
wireless atunci cand vi se solicita. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.
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brezziénega omrezja.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, wprowadz hasto
dostegpu do sieci po wy$wietleniu monitu.




Product support and manuals
Productondersteuning en handleidingen
Pomoc techniczna i podreczniki
Manuale si asistentd pentru produse
Podpora in navodila za izdelek

Contact Dell

Contact opnemen met Dell | Kontakt z firma Dell
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Regulatory and safety
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Reglementari si siguranta | Zakonski predpisi in varnost
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Regulatory type
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Network port

Infrared (IR) camera (optional)
Infrared emitter (optional)
Camera status light (optional)
Camera (optional)

HDMI port

USB 3.0 port

Power connector port

Dual array microphones
Power button

Nobel Wedge lock slot

VGA port

USB 3.0 port with PowerShare
uSIM card slot (optional)
Headset/Microphone port

16.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.

Touch Fingerprint reader (optional)
Battery charge status light
Speakers

Touchpad

Smart card reader (optional)
Pointstick (optional)

SD Card reader

USB 3.0 port

DisplayPort over Type-C connector/
optional Thunderbolt™ 3

Service tag label

- s o o
o0 Do D= O

s aa o
P )

©® NO OB WM

©® NG EWDN

Netwerkpoort

Infraroodcamera (optioneel)
Infraroodzender (optioneel)
Camerastatuslampje (optioneel)
Camera (optioneel)

HDMI-poort

USB 3.0-poort
Netadapterpoort

Dual array-microfoons
Aan-uitknop

Noble Wedge-vergrendelingsslot
VGA-poort

USB 3.0-poort met PowerShare
uSimkaartsleuf (optioneel)

Hoofdtelefoon/microfoon-poort

Ztacze sieciowe

Kamera podczerwieni (opcjonalna)
Nadajnik podczerwieni (opcjonalnie)
Lampka stanu kamery (opcjonalna)
Kamera (opcjonalna)

Ztacze HDMI

Port USB 3.0

Ztacze zasilania

Zestaw mikrofonéw cyfrowych
Przycisk zasilania

Gniazdo blokady klinowej Nobel
Ztacze VGA

Port USB 3.0 z funkcja PowerShare
Gniazdo karty uSIM (opcjonalne)

16.
17.

18.
19.
20.

21.

22.
23.
24.

25.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.

Vingerafdruklezer (optioneel)
Batterijoplaadlampje
Luidsprekers

Toetsenblok

Smart card-lezer (optioneel)
Trackpoint (optioneel)
SD-kaartleesapparaat

USB 3.0-poort

DisplayPort-over-Type-C-
connector/optionele Thunderbolt™3

Servicetaglabel

Gniazdo zestawu stuchawkowego/
mikrofonu

Dotykowy czytnik linii papilarnych
(opcjonalny)

Lampka stanu fadowania baterii
Gto$niki
Tabliczka dotykowa

Czytnik kart inteligentnych
(opcjonalny)

Wodzik (opcjonalny)
Czytnik kart SD

Port USB 3.0

Ztacze DisplayPort przez USB
Type-C/opcjonalnie Thunderbolt™3

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Port de retea

Cameré cu infrarosii (IR) (optionald)
Emitéator infrarosu (optional)
Indicator luminos de stare a camerei
(optional)

Camerd (optionald)

Port HDMI

Port USB 3.0

Port pentru conectorul de alimentare
Microfoane matriceale duble

Buton de alimentare

Slot de blocare Nobel Wedge

Port VGA

Port USB 3.0 cu PowerShare

Slot pentru card uSIM (optional)

Omrezna vrata

Infrardeca (IR) kamera (izbirno)
Infrarde¢ oddajnik (izbirno)

Lucka stanja kamere (izbirno)
Kamera (izbirno)

Vrata HDMI

Vrata USB 3.0

Vrata napajalnega prikljucka
Mikrofoni Dual Array

Gumb za vklop/izklop

ReZa za klju¢avnico Nobel Wedge
Vrata VGA

Vrata USB 3.0 s funkcijo PowerShare
Reza za kartico uSIM (izbirno)

Vrata za sluSalke/mikrofon

15.
16.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

16.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.

Port pentru seturi de casti/microfon
Cititor tactil de amprente (optional)

Indicator luminos pentru starea de
incarcare a bateriei

Difuzoare

Touchpadul

Cititor de smart carduri (optional)
Buton indicator (optional)

Cititor card SD

Port USB 3.0

DisplayPort prin conector de tip C/
optional Thunderbolt™3

Etichet& de service

Bralnik prstnih odtisov na dotik
(izbirno)

Lucka stanja polnjenja baterije
Zvoeniki

Sledilna plos¢ica

Bralnik pametnih kartic (izbirno)
Kazalna palicica (izbirno)
Bralnik kartic SD

Vrata USB 3.0

DisplayPort preko prikljucka
Type-C/izbirnega Thunderbolt™3

Servisna oznaka



